Lektion 3: Viel Spal? in Wien!

(rivi 1) In Wien gibt es viele Sehenswiirdigkeiten. Wienissa on paljon
nahtavyyksia.

Rakenne es gibt k&&nnetéén olla-verbilla. Miksi lauseessa on kéanteinen
sanajarjestys (gibt es)?

Monikollisen substantiivin kanssa kdytetd4n sanaa viele ja yksikdssa olevan
substantiivin kanssa sanaa viel. Vrt. Viele Leute. Viel Spal3!

Das Schloss Schonbrunn... (kuvassa)

(rivi 2) ... besucht man gern und die
Kunstmuseen auch. Schénbrunnin linnassa
| kaydaan mielell4an ja taidemuseoisssa myos.

Man-sanaa kaytetaan lauseen subjektina, kun
, kerrotaan yleisesti, mitd tehdaan. Usein puhutaan
man- passuwsta mutta rakenteessa kaytetadan yksikon 3. persoonan preesensia.

HUOM! Tama man ei ole sama kuin substantiivi der Mann mies.

Myos tasssé lauseessa on kaanteinen sanajarjestys (besucht man). Miksi?
Schoénbrunn on Habsburg-sukuisten hallitsijoiden linna Wienissa.

(rivi 3) ... interessieren natiirlich alle. ... (kahvilat) kiinnostavat tietysti kaikkia.
Aber Florian hat jetzt keine Zeit. Mutta Florianilla ei ole nyt aikaa.

Kun kielto kohdistuu substantiiviin, kaytetaan kieltosanoja kein ja keine.
Lyhyempaa kein-muotoa kéytetaan der- ja das-sukuisten sanojen kanssa.
Pidempéaa keine-muotoa die-sukuisten sanojen kanssa (die Lust) ja monikossa.
Taman kieltosanan paikka on substantiivin edellé.

(rivi 4) Er trifft Hanna und Julia im Zentrum. Han tapaa ... keskustassa.

Tassad kappaleessa tutustut epasaanndllisiin verbeihin. Monet taipuvat preesensissé
kuten saannolliset verbit. Joillakin epasaannollisilla verbeilld yksikon 2. ja 3.
persoonassa vartalon vokaali muuttuu e =1, kuten verbilla treffen tavata. Vrt. ich
treffe, du triffst, er/es/sie trifft. Monikko on aina sd&nndllinen.

Taivuta treffen-verbi monikossa.



| ,l! Sie besuchen das Maifest. He menevat/kayvat
vappujuhlissa.

‘ Huomaa taas besuchen-verbin kaytto!

_g r% (rivi 5) Der Maiaufmarsch interessiert viele
“& Leute. Vappumarssi kiinnostaa monia ihmisia.

(rivi 6) Er hat...Er (Silld on ... upeat kulissit.) viittaa edelliseen lauseen der-
sukuiseen sanaan.

Wie findet ihr die Ringstrae? Mita mieltd olette
RingstraRe-kadusta?

Mita muuta finden voi tarkoittaa kuin olla jotain
§ mielta?

RingstralRe-katu kiertdd Wienin vanhan keskustan
— 1 ympari ja sen varrella on monia tunnettuja
| )1_ nahtavyyksia (kuvassa palamentti).

(rivi 7) Alle Touristen finden sie schon. Kaikkien turistien mielesté se on kaunis.
Pronomini sie viittaa die-sukuisen sanaan Ringstrafe. (die StraRe = katu, tie)

Aber ich mag sie nicht. Mutta mina en pid4 siita.

Verbin mdgen pitaad yksikon 1. persoona: ich mag, du magst, er mag. Monikko on
saannollinen: wir mogen, ihr mogt, sie mégen, Sie mogen.

Magst du Wien? Wir moégen Wien.
Kieltosanaa nicht kaytetdan, kun kielletddan verbi tai koko lause.

(rivi 8) ... modern genug? ... (Eiko se ole mielestasi) tarpeeksi moderni?

Huomaa sanojen eri jarjestys saksassa ja suomessa.
So langweilig ist sie doch nicht. Eih&n se nyt niin tyls& ole.

(rivi 9) Ich finde die RingstraRe interessant. Minusta ... mielenkiintoinen.

(rivi 10) Aber die Reden sind uninteressant... Mutta puheet eivéat ole
mielenkiintoisia ...



Kielteisen merkityksen voi ilmaista my6s un-alkuisella adjektiivilla.
uninteressant = nicht interessant tai ungern = nicht gern

... nur Arbeit und Lohne. ...vain tyotd ja palkkoja (der Lohn, die Lohne)
(rivi 11) Da hast du recht, Siin& olet oikeassa,

...aber das ist nun mal so. ...mutta niin se vain on.

(rivi 12) Es ist etwas kalt, nicht wahr? On vahan kylma, eiko totta?

(rivi 13) Stimmt, es ist kein T-Shirt-Wetter. (Pitda paikkansa,) ei ole mikaan t-
paita-saa.

Aber kein Problem! Mutta ei mik&dan ongelma.

Kieltosana kein, koska kielto kohdistuu das-sukuiseen sanaan (das Wetter, das
Problem).

(rivi 14) Vielleicht brauchen wir etwas Fernwarme? Ehka tarvitsemme vahan
kaukolompoa?

(rivi 15) Wie bitte? Anteeksi kuinka?

Jos et kuullut, voit sanoa myo6s bitte? Mitd? Tai voit sanoa Entschuldigung?
Anteeksi kuinka?

Kerro kurssikaverillesi, miten bitte lausutaan. Miten kaksoiskonsonantit
aannetaan? (Voit tarkistaa sen myos oppikirjan sivulta 9.)

(rivi 16) Die Fernwarmeanlage von Hundertwasser interessiert die Freunde.
Hundertwasserin lampdvoimalaitos kiinnostaa ystavia.

Prepositiolla von ilmaistaan myds genetiivia.



(rivi 17) Industriegebaude sind nicht immer grau und langweilig.
Teollisuusraakennukset eivat ole aina harmaita ja tylsia.

Monikon epdmaaraisessd muodossa ei ole artikkelia. Yksikossa on kaksi
epamaaraistd artikkelia. Mitka?

(rivi 18) Siehst du ...? Naetko?

Joillakin epasaanndllisilla verbeilld yksikon 2. ja 3. persoonassa vartalon vokaali
muuttuu e —>ie [i:], kuten verbilld sehen ndhd&. H:ta ei d4dnnetd kahden vokaalin
vélissé, mutta se pidentaa edeltavéan vokaalin.

Vrt. ich sehe, du siehst, er/es/sie sieht. Monikko on saannollinen. Taivuta sehen-
verbi monikossa.

Das Gebaude dort driiben. Rakennus tuolla (toisella puolella).Huomaa
aantaminen au [oi].

(rivi 19) Toll! Die Architektur von Hundertwasser ist so schon bunt. Hienoa!
Hundertwasserin arkkitehtuuri on niin kivan varikasta.

(rivi 20) Ich finde sie kitschig. Minusta se on kitschia.
Mihin substantiiviin sie viittaa?

(rivi 21) Jetzt ist es aber nicht mehr so kalt. ...ei enaa ,,,
Die Sonne scheint wieder. Aurinko paistaa taas.

Tassad kappaleessa opit puhumaan jonkun verran myos saasta. Vrt. Sprechen Sie
mal!-o0sio s. 45.

(rivi 22) Gehen wir etwas trinken? Menndanko juomaan jotain?

Vain gehen-verbi on taivutettu: monikon 1. persoona. Taivuta gehen kaikissa
persoonissa. Muista &4antaminen!

Habt ihr nicht Durst? Eiko teilla ole jano?
Miten haben-verbi taipuu kaikissa persoonissa?
(rivi 23) Doch! Kylla on!, Onpas!

Kun haluat vastata kielteiseen kysymykseen positiivisesti, aloita vastauksesi
sanalla doch. Vrt. Kommst du nicht? — Doch!

Vielleicht im Prater? Ehka Praterin huvipuistossa?



Praterin huvipuisto sijaitsee samannimisella suurella puistoalueella.

Dort ist sicher viel los. Siella tapahtuu varmasti paljon. Siell& on varmasti kova
meno.

(rivi 24) Nein, keine Lust. Ei, ei huvita.
Lust on feminiininen substantiivi, joten siksi keine.
Dort sind zu viele Leute. ... liian paljon ihmisid.

Vrt. my6s zu heil’/kalt = liilan kuuma/kylma.

(rivi 25) Das Maifest macht mehr Spal? in
Grinzing. Vappu on hausekempaa Grinzigissa.

Grinzing on tunnettu lukuisista viiniravintolaistaan ja
se on ennen kaikkea turistien suosiossa.

(rivi 26) Die Gruppe nimmt eine StraBenbahn, fahrt zehn Minuten... Ryhm4 ottaa
raitovaunun, ajaa kymmenen minuuttia...

Joillakin epasaannollisilla verbeilld yksikon 2. ja 3. persoonassa vartalon vokaali
muuttuu e—>1, kuten verbilla nehmen ottaa tai a—>4a kuten verbilla fahren ajaa,
matkustaa.

nehmen: ich nehme, nimmst, er/es/sie nimmt
fahren: ich fahre, du fahrst, er fahrt

Mutta monikot taipuvat siis aina sd&nndollisesti. Taivuta verbit fahren ja nehmen
monikossa.

(rivi 27) ... und lauft dann 500 Meter. ... ja kévelee sitten 500 metria.

Joillakin epasaannollisilla verbeilld yksikon 2. ja 3. persoonassa vartalon vokaali
muuttuu au—>4au [oi], kuten verbilld laufen kavelld, juosta.

Vrt. ich laufe, du laufst, er/es/sie lauft. Monikkohan taipuu siis sdannollisesti, joten
se on sinulle jo tuttua.



a' Dort gibtes ... Siella on...

(rivi 28) .. viele Heurigenlokale ... monia
viiniravintoloita.

| Heurigen on tyypillinen hyvin suosittu wienildinen
viiniravintola.

(rivi 28-29) Und von dort sieht auch die Donau sehr schén aus. Ja sieltd Tonava
nayttaa hyvin kauniilta.

Tekstin viimeisessa lauseessa esitelldan yksi seuraavan kappaleen asia: eriava
yhdysverbi. Se muodostuu etuliitteesta ja verbistd. Sanastoissa etuliite erotetaan
varsinaisesta verbisté vinoviivalla: aus/sehen nayttaa jltk. Kun yhdysverbi on
paélauseen ainoa verbi, on etuliite lauseen lopussa.

Vrt. Von hier sieht die Donau schon aus. Taaltéa Tonava nayttaa kauniilta.

Du siehst gut aus. Sind naytat hyvalta.



